Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Jalicha

En espafiol: Desalifiado, Desastrado
[ sustantivo género invariable coloquial peyorativo ]
Desdlifiado, con laropamal puesta o desarreglada.

Ver: Chaicurre, Falfoletao, Farraguas, Jalichao, Jingaro, Mangarran,
Méndigo

» Anda, jalicha, métete |os jarapales por dentro y acol 6cate bien |os pantal ones.

Campos semanticos: Descripcion fisica Personas

Origen: Castellano antiguo. Es castellano con variacion de forma. Se usa en nuestra zona.

Etimologia:

Del castellano desgalichado (desalifiado o desgarbado), que probablemente sea una mezcla de las palabras
desalifiado y desgar bado, por eso tiene también ambos significados.

En un primer momento se pierde la D- inicial y, como es habitual, la -D- intervocdlica final, con lo que quedaria
laforma *esgalichao. La S en posicion final de silaba se pronuncia en peraleo fricativa aspirada, y en este caso
va seguida de fricativa gutural, asi que -SG- se ssimplifica a una aspiracion gutural, es decir, nuestra J.

Eso nos dala palabrajalichao, que también existe en peraleo. Del adjetivo jalichao sale el sustantivo jalicha.
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